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Dan Lungu: Tyukok a mennyben

m Ugy ttnik, a romaniai irodalom
szamara kiapadhatatlan forrds a
szocialista diktattira és a ’'89-es
rendszervaltds. Az ezt tematizald
mivek kozott killon népszeriség-
nek 6rvendenek Dan Lungu alkota-
sai, melyekben a humor, a szatira
valik olyan eszko6zzé, amelynek ré-
vén érzékenyen, a kommunizmus-
r6l sz6l6 sablonokat kikezdve tud
viszonyulni a megmutatott pozitiv
és negativ jelenségekhez, és egyi-
dejtleg az olvasét is sikeriil ezek-
kel szemben érzékenyiteni. Lungu
ugyanis nem arra torekszik, hogy
démonizalja Ceausescut és diktatu-
rajat, de arra sem, hogy a forrada-
lom utani idészakot reményteljes-
nek mutassa. A 2016-ban Szonda
Szabolcs forditdsdban megjelent
Tytikok a mennyben a magyar olva-
s6kozonség el6tt mar ismerds Egy
komcsi nyanya vagyok! ciml re-
génynél arnyaltabban, valamint az
egyéni életut helyett egy mikroko-
z0sség feldl figyeli meg mind a ’89
el6tti, mind az azutani id@szak el-
lentmondasossagait, s ezeket az el-
lentmondéasossagokat élesiti egé-
szen groteszk jelenetekké.

A mi egyik kozponti figurdja,
Relu Covalciuc egy bizarr, oridsira
nétt tyakokrol sz616, egyfajta kom-
munista utépiat jelképezd dlma ko-
vetkeztében arrél mereng, hogy dé-
delgetett hazi szarnyasai szamara

Ford. Szonda Szabolcs. Pont Kiadé, Bp., 2016.

létezik-e mennyorszag. Alma utdn
pedig mintha a valésdgban meg is
mutatkozna a tytukok mennyorsza-
ga: hatalmas gilisztadradat onti el
Relu udvaréat, pincéjét — a helyzet
teljesen kezelhetetlen, az elsé bol-
dog pillanatok utan a tytkok is me-
nekilnek az eledeliikt6l. A tobb
epiz6dbdl és sz6lambdl felépiilé re-
génynek ez az eset a f6 szala, a mé-
dia nyelvén szélva ez a sztori a {6
szenzdci6. Az Akacos utca lakéi
szamadra ugyanis a mindennapokat
a hasonld, legjobb esetben két-ha-
rom hetes lejarati idejd hirek szine-
zik és teszik értelmessé. Az esemé-
nyek értékét hirértékitk hatarozza
meg, a kiemelkedést a tévében vald
szereplés biztositana leginkabb —
de ehhez az énmagukban mar ele-
ve kiilonos jelenségeket a média
torzito és tilzé eszkozeinek kellene
alavetni. A regény erre rajatszva
veti be a tilzdst mint poétikai esz-
kozt, akkor is, amikor szerepl6i ma-
gatartasat jellemzi (példdul min-
denki részesiilni akar ,, Az-Ezredes-
hézaban-jart-els6-Akécos-utcai-
ember hirnevébdl”), s akkor is,
amikor szabad fiiggé beszédben a
gondolkoddsmédjukat kozvetiti:
Es akkor 6k megmutathatjak majd
az unokdaknak, figyeljetek, kis tak-
nyosok, én is ott voltam, pontosan
az én utcamban tortént, nem éltem
le hidba az életem, elcsiptem én
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is egy azonositatlan jelenséget,
hélistennek!”

A sztorik kiemelkedési lehetd-
séget, menekiilést jelentenek abbol
az atmeneti allapotbdl, amellyel a
csak félig leaszfaltozott Akécos ut-
ca kozossége nem tud mit kezdeni.
Az egyes emberek létezésének kon-
textusat ugyanis a fejik folott val-
toztattdk meg; ezeknek a rendszer-
szintl valtozadsoknak a formalis,
kiilsédleges volta lehetetlenné tette
a mentalitasbeli, képzettségbeli,
életritmus- és -moddbeli stb. alkal-
mazkodast. Ilyen kényszerd kon-
textusvaltoztatds nem csupan a
’89-es rendszervaltds, hanem a dik-
tatara alatt példaul a tomegek falu-
rol varosra valé bekoltoztetése
vagy az Akacos utca lebontasédnak
terve ,teriiletrendezés” cim alatt és
a lakok tombhazakba valé koltozte-
tésének szandéka. Bar az utébbi
terv nem val6sul meg, hire val6di
trauma egyéni és kozosségi szinten
is, barmennyire vicces, ahogyan az
utca lakéi nyilatkoznak a tombhaz-
ban val6 élet legendair6l. A hir ko-
vetkezménye az altalanos elkedvet-
lenedés, hanyagség, ,,a szomoruasag
és lepusztultsag levegdije, a tehetet-
len eloregedés hangulata”. ’89 utan
pedig a munkahelyek biztonséiga
meginog, a kioregedett szakmun-
kasok visszakényszeriilnek a falusi
életmédba, az 1j allamhatalom
nem kindl megoldasokat a kisem-
ber szaméra: ,Es mihez kezd ma
Petrica ar a tehetségével? Pontosan
ahhoz, amihez az a sok szaz jokezi
és szakositott mester és iparos, aki
otthon, a torndcon tldogél vagy
egy-egy akdactuskon, valami Trak-
tor-féle helyen.”

A regény roman, illetve nemzet-
kozi recepcidjaban is egyontetd vé-
lemény: Lungunak nagy érdeme az
az arnyalt tablé, amelyet a roman
tdarsadalom &atmenetiségbe rekedt-

ségérdl fest. Ebben egyértelmien
nagy szerepet jatszik szociolégus
képzettsége, mely lehetévé teszi,
hogy ne pusztan ttuneteket lattas-
son, hanem a problémak gyokerei-
re is reflektaljon. O ezt olvasma-
nyos humorral teszi, s az olyan sze-
repl6kbél, mint Hrib apé vagy
Petricd ar, dmlenek a poénok bar-
milyen helyzetben. A md vil4ga-
ban a férfiak is prébalnak reflektal-
ni helyzetiikre, de csak addig jut-
nak el, hogy kultikus gyiilekezéhe-
lyiikon, a Gytrott Traktor nevd
kocsméban ,,dumakat beszélget-
nek”. Mialt és jelen szembesitése
sordn nem tudnak hatdrozottan
allast foglalni — kocsmai konfliktu-
saik eredete, hogy nem tudnak
megegyezni abban, jobb volt-e
Ceausescu alatt vagy sem. ,Bar az
tizletekben alig volt aru, méashon-
nan be lehetett szerezni sok min-
dent. Annyi kellett hozza, hogy
szorgalmasan keresgéljen az ember.
Most bemész a boltba, egy darabig
mereszted a szemed a tarlékra és a
zsufolasig telt polcokra, nyelsz
egyet, aztdn hazafelé veszed az
iranyt. Megn6tt alaposan a nyélter-
melés, exportra is jutna beléle. Ré-
gebb semmit sem lehetett kapni,
otthon a hiiték mégis tele voltak.
Fel kellett taldlnod magad. Min-
denki ezt csinalta!” Masfel§l azon-
ban ,,ha annak idején meszeltek, ez
még nem egyenld azzal, testvér,
hogy akkor jobb volt, ezt akarom
mondani”. A folyton djramondott
érvek ellenére tehat nem sikeriil
konszenzust kialakitani, s igy Relu
Covalciuc bargya vagya (,Ugy
éreztem, szeretném, ha én is ebben
a helyzetdllapotban lehetnék, va-
gyis tyuk.”), nem egyszerd poén,
hanem jele annak, hogy nincs kitt
az dtmeneti helyzetbdl.

A Gyfrott Traktor, a vitak helye,
egyfajta férum, biztos pont, ahol





